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El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Declaro abierta
| a 6852 sesion plenaria de la Conferencia de Desarme. Pido a |los
di stingui dos representantes que, antes de abordar la |lista de oradores,
me permitan felicitar rmuy efusivanmente al nuevo representante de | os
Pai ses Baj os, Enbaj ador Jaap Ramaker, que hoy participa por primera vez en
los trabajos de la Conferencia. El Enbajador Ramaker no es un nedéfito en
la Conferencia, ya que fue menbro de | a del egaci 6n de | os Paises Bajos en
| a Conferencia de Desarne hace al gunos afios. Estoy persuadi do de que expreso
el sentir general al afirmar que confianbs en su aportaci 6n a nuestra enpresa
conmun y que él puede contar con nuestra plena cooperaci 6n

En m lista de oradores para hoy figuran | os representantes de Marruecos
y Nigeria. Tiene |la palabra el representante de Mrruecos,
Enbaj ador Benhi na

Sr. BENHI MA (Marruecos) [traducido del francés]: Sefior Presidente,
| a dedi caci 6n de su pais (lIndonesia) a |la causa del desarne en diversos foros
contribuye a reforzar el convencimento de m del egaci 6n de que, bajo su
direcci on, la Conferencia de Desarne registraréa un inpul so conpl enentari o que
| e ayudara a coronar con éxito su |l abor correspondi ente al afio en curso.

Sus predecesores en el cargo, Enbajador Errera (Francia),
Enbaj ador Hof fmann (Al emani a), Enbaj ador Boytha (Hungria) y Enbaj ador Chandra
(I'ndia), son nmerecedores de nuestro honmenaje por su valiosa contribuci6n
al inmpulso dindmco y |a nueva orientaci 6n que caracteri zan actual nente a
I a Conferenci a.

En un nmonento en que, tras nueve afios, m nmsidn en Gnebra toca a su
fin, deseo exponer brevenente al gunas refl exi ones personal es.

A nedi ados del decenio de 1980 conparti, junto con ms col egas de
entonces, el sentimento de frustraci 6n y decepci 6n ante la inpotencia y la
mar gi nal i zaci 6n de la Conferencia, la cual, desprovista de voluntad politica,
se habia sunmergi do en un debate estéril a pesar de | a busqueda | abori osa de
vias conducentes al logro de | os conpron sos necesari os.

El espiritu de Gnebra, resultante del encuentro en la cunbre en
novi enbre de 1985, marcd el comi enzo de una nueva era en que | a negociaci 6n
bilateral sobre | as grandes prioridades del desarme fue aconpafiada feliznmente
de una di nam zaci 6n de | os trabajos de | a Conferencia.

Junto con m s col egas de entonces, tuve el privilegio de conprobar |a
sustituci 6n progresiva del enfrentam ento por el dialogo y, tras un largo
proceso, la renuncia a |a desconfianza en favor de | a cooperaci 6n. A partir
de entonces, la Conferencia, al aprobar |a Convenci 6n sobre | as arnmas
qui m cas, aportd |la prueba de que sigue siendo el foro mas apropi ado para
negoci ar otros acuerdos. La Conferencia realiza desde hace un afio una
actividad exaltante, a saber, |a negociacio6n de un tratado de prohibici én de
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| o0s ensayos nucl eares. Es cierto que existen profundas di vergenci as respecto
de | as preocupaciones legitims de |os distintos Estados. A este respecto,
no puedo por nmenos de resistir a la tentacion de recordar a | os honbres y

nuj eres que, por su dedicaci 6n sin conproniso alguno y su reflexién intensa,
rica y generosa, han despejado el cam no para |os progresos recientes de |la
Conferencia, de | o que nos congratul anos.

Hoy dia es preciso que se novilicen todos para que |a Conferencia pueda
cunplir su msioén y responder a | as esperanzas depositadas por |a conmuni dad
internacional. Para ello dispone de los nmedios y Ia voluntad necesari os.

La Conferencia conseguiréa sus objetivos ya que su éxito se inscribe en su
destino, que es el destino de todos |os seres vivos.

Fi nal nente, no desearia poner fin a esta breve decl araci 6n sin expresar
m reconocimento al Secretario General de |Ia Conferencia,
Sr. Viadimr Petrovsky, y al Secretario CGeneral Adjunto,
Sr. Abdel kader Bensmail, asi conb a todo el personal de la Secretariay a
los intérpretes y traductores por su contribuci 6n eficaz a nuestra | abor.

Las organi zaci ones no guber nanental es que aportan su contribucion a la
causa del desarne pueden estar seguras del apoyo de m del egaci 6n

Deseo expresar ms nejores deseos de éxito a todos ms col egas y
expresarles m reconoci mento por su am stad.

El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al distinguido
representante de Marruecos su declaraci 6n y | as anmabl es pal abras que ha
dirigido a la Presidencia.

El Enbaj ador Benhina se ha dirigido a la Conferencia por ultina vez.
Con | a partida del Enbajador Benhima no sdl o perdenps a un respetado col ega
y decano de enbaj adores de la Conferencia, sino tanmbién a un diplomtico
conpetente cuya valiosa contribuci6n a la Conferencia de Desarme sera
recordada con gratitud. Aprovecho esta oportunidad para desear a
Enbaj ador Benhi ma nuchos éxitos en sus nuevas e inportantes funciones vy,
por supuesto, para expresarle a él y a su famlia nuestros nejores deseos en
su nueva et apa.

Sr. FASEHUN (Nigeria) [traducido del inglés]: Sefor Presidente,
deseo ante todo suscribir | os sentimentos expresados con notivo de |a
parti da del Enbaj ador de Marruecos. Le deseanps nuchos éxitos en sus
nuevas funci ones.

Es un honor para nmi intervenir ante este gran foro nultilatera
de negoci aci 6n sobre el desarme, el (nico de su género en e
si stenma internacional.
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Sus predecesores en el cargo han aportado una contribuci 6n sustancial a
la | abor de este organisnpb. Les danpbs |as gracias por su |oable |abor
rectora. Tanbién le danpbs las gracias a usted y a | os denas Presidentes de
los distintos Comtés ad hoc por dirigir |Ia Conferencia de Desarne en
nonmentos dificiles y por |os esfuerzos realizados para abordar diversas
cuesti ones enrevesadas.

La transformaci 6n del sistema que se ha operado en el Gltino decenio ha
afectado a nuestra percepci 6n de |la seguridad. Se ha superado |a nentalidad
cerril y la divisién del nundo en campos ideol 6gicos en conflicto. Ello ha
dado paso a nuevos Estados y estructuras estatal es energentes, asi comb a un
si stena de gobierno que ha contribuido a dismnuir las tensiones en el anbito
nmundi al . Sin enbargo, adn quedan por resolver nuchos probl emas que henbs
heredado del pasado. Tanbi én han surgi do nuevos probl emas, que se deben en
parte a | os canbi os del sistema y que constituyen una anenaza para |la
seguridad de | os Estados y | a humani dad. Con todo, cabe afirmar que | os
canbi os que se han operado en los Ultinmobs afios nos han brindado una nueva
oportuni dad para edificar un nundo nas seguro.

Tanto en sus configuraci ones anteriores cono en su forna actual
| a Conferencia de Desarme ha sido el foro mas adecuado para | as negoci aci ones
de desarnme en el plano nundial. Con la termnacio6n de la guerra fria, la
Conferenci a podra desenpefiar su funcion de foro universal y nultilateral de
negoci aci 6n sobre todas | as cuestiones de desarne. Nuestro optim snp de una
Conferencia de Desarme mas funcional y eficaz se debe a | a concertacion de |la
Convenci 6n sobre las armas quimcas. El éxito |logrado en | a negociaci 6n de
esa Convenci 6n debe al entarnos a sol uci onar otras cuestiones de alta
prioridad, comb las relativas a | a prohibicién de | os ensayos nucl eares,
| a suspensi 6n de | a producci 6n de material fisionable y las garantias
negativas de seguridad. No nenos inportante es |la cuestion pendiente de |la
anpliaci 6n de | a conposici6n de la Conferencia. Sin duda, |a aceptaci 6n de
nuestras deci si ones sobre estas cuestiones inportantes esta supeditada a
grado de reflexi on que ejerzan los menbros de |l a Conferencia de Desarne ante
| os canbi os que se han producido en el periodo posterior a la guerra fria.
La Conferencia de Desarne deberé anpliar su conposici 6n oportunanente, antes
de que concluyan | as negoci aci ones sobre el Tratado de prohibicion conpleta
de [ os ensayos.

Ni geria viene apoyando sin reserva |la concertaci 6n de un tratado de
pr ohi bi ci 6n conpl eta de | os ensayos. Nuestro apoyo a una prohi bici 6n
conpl eta de | os ensayos de arnmas nucl eares se inici6 i nnedi atamente después
de nuestra independencia. Se hizo caso onmiso a |la sazén de nuestra actitud,
conpartida por la mayoria de | os Estados. Tras centenares de ensayos y una
proliferaci 6n selectiva, |a conunidad internaci onal ha comenzado a abordar
serianente | a cuesti dn de una prohibicioén de | os ensayos nucl eares en todos
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| os nmedi os. Observanpos el progreso |ogrado en | as extensas deliberaciones
sobre todos | os aspectos de una prohibici én conpleta de | os ensayos.

Pero aln queda nmucho cami no por recorrer. |Instanbs a que se aceleren |as
negoci aci ones para concluir el tratado, preferiblenmente en el curso de
este afio.

Los acuerdos de desarne son el resultado de negoci aci ones conpl ej as
entre | os Estados partes en esos tratados. Es la voluntad politica | a que
permite acelerar y consolidar un acuerdo. En defecto de voluntad politica,
no habré acuerdo. Es mds, no existe un "acuerdo definitivanente bueno"

La "bondad" de un acuerdo no puede inferirse del contenido del propio
acuerdo. Al determnar si un acuerdo de desarne es bueno o no, y si es un
aut éntico acuerdo de no proliferaci 6n y/o de desarme, revisten inportancia
factores tales conp |as nedidas de fomento de |a confianza adoptadas por |os
Est ados partes en el acuerdo, |as cuestiones afines que guardan rel aci 6n con
el acuerdo y el equilibrio de obligaciones y responsabilidades, en particul ar
por 1o que respecta a las principales Potencias nmilitares. El Tratado de
prohi bi ci 6n conpl eta de | os ensayos debe satisfacer todos esos criterios que
caracterizan a un buen acuerdo. Su fuerza no puede determ narse Uni canente
en funci on del alcance y la sofisticacién de su sistema de verificacion.

Cono lo indica el titulo, un tratado de prohibicidon conpleta de |os
ensayos debe prohibir toda expl osi 6n nucl ear de ensayo en cual qui er | ugar,
en cual quier nmonento y en cual qui er medio. La prohibicion debe regir en todo
nomento y en todos |los lugares sin excepcion. A fin de garantizar la
transparencia y fonentar |a confianza, es preciso declarar, verificar y
cl ausurar todos | os poligonos existentes de ensayos de armas nucl eares.

Nigeria es partidaria de un sistema de verificaci é6n que permta
detectar, identificar y localizar la fuente de cual qui er expl osi 6n nucl ear.
Un sistena de esa clase tanbi én debera ser eficaz en funci 6n de | os costos.
Consi deranps que el sistema nmundial de vigilancia sisnologica sera |a columa
dorsal del sistema de verificacion. Deberan utilizarse |as técnicas no
si snol 6gi cas que hayan denpstrado su eficacia, cono la vigilancia de |os
radi ontclidos y la hidroaclstica, para servir de conplenento a la vigilancia
sisnmol 6gi ca nmundial. No creenps que sea necesari o por ahora utilizar todas
| as técnicas de verificaci on disponibles. Sin enbargo, el Tratado debera
cont ener una di sposici 6n que garantice que el sistema de verificaci én esté en
consonanci a con | os adel antos tecnol 6gi cos. El Tratado tanbi én debera
cont ener disposiciones relativas a |las inspecciones in situ. La inspeccion
in situ es inportante para disipar toda sospecha de violacién y reforzar la
confianza en el Tratado.
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En cuanto a la Organizaci 6n, Nigeria se manifiesta en favor de que sea
el O EA el que se encargue de vigilar la aplicacio6n del Tratado de
pr ohi bi ci 6n conpl eta de | os ensayos. Sin enbargo, nuestra posicion es
flexible y estanps di spuestos a exam nar | a posibilidad de crear una
Or gani zaci 6n separada al respecto. Una O ganizaci 6n de esa cl ase deberéa ser
nmanej abl e, sin una excesiva carga burocratica y tecnocratica, pero lo
suficientemente eficaz cono para cotejar, analizar e intercanbiar datos sobre
verificacion. Ese Organisnp deberd rendir cuentas a | a Conferencia de
| os Estados partes.

En cuanto a la entrada en vigor del Tratado, debera tratarse de |ograr
| a adhesi 6n universal al mism; con todo, ningln Estado deber& poner en
entredicho el Tratado. Asi pues, suscribinos el parecer de que el Tratado
debera entrar en vigor tan pronto comb un grupo razonable y representativo de
Est ados haya depositado | os instrunentos de ratificacion.

La principal garantia de seguridad contra el enpleo de armas nucl eares es
| a destrucci 6n de dichas armas. La posesi 6n de arnmas nucl eares suscita
tenor, y henps podido conprobar, conb en el caso de Sudafrica, que es posible
renunciar a las armas nucleares. Tras lo cual la vida sera normal. Ese es
el objetivo perseguido por nmuchos Estados y por |a mayoria de |a humani dad.
En espera de que |l as armas nucl eares sean destruidas, no es sino apropi ado
gque se den garantias de seguridad a | os Estados que han respetado fiel nente
| as obligaci ones internacionales en materia de no proliferacion

Mas que en cual qui er periodo desde el comienzo de |la era nucl ear existe
actual mente un clima favorabl e para que | os Estados poseedores de arnas
nucl eares negoci en un acuerdo juridi camente vinculante que |les obligue a no
enpl ear o amenazar con enpl ear arnmas nucl eares contra | os Estados que no
poseen esas armas. Los elementos de un tratado de esa clase figuran
en el docunento CD/ 768, presentado por Nigeria en junio de 1987.

El Conmité ad hoc sobre las garantias negativas de seguridad, bajo la

di recci 6n del Enbajador Quillaune, de Bélgica, ha cel ebrado deliberaciones
sobre esta cuesti én. (Opi nanbs que debe concederse al Comté un mandato de
negoci aci 6n para | a el aboraci 6n de una Convenci 6n sobre garantias negativas
de seguri dad.

La Conferencia de Desarnme exanina activanente desde el nmes de enero
de 1994 | a cuestion de | a cesaci on de |a producci on de material fisionable
para armas. Querenos el ogi ar al Enbajador Cerald Shanon, del Canada, por |as
consul tas cel ebradas sobre esta cuesti 6n. Habida cuenta de que hay nuchas
otras cuestiones de desarne nuclear en nuestra agenda para el resto de 1994 y
la prinmera parte de 1995, debenos Ilegar o antes posible a un acuerdo sobre
el establecimento de un Comté ad hoc, con un nandato de negoci aci 6n
sobre I a cesaci 6n de | a producci 6n de material fisionable. Por supuesto,
nos hacenos cargo de las distintas actitudes nmanteni das acerca del posible
nmandat o de dicho Conmité, sobre todo por o que respecta a | os arsenal es de
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| os Estados. La cuestién de |os arsenal es se podra abordar cuando se exam ne
la cuestion de la verificacion de |la cesaci 6n de | a producci é6n. Esti nmanos
que la resolucion 48/ 75 L de | a Asanbl ea General, aprobada sin votaci6n,

es lo suficientenmente anplia conb para atender a |as preocupaci ones de mnmuchos
Est ados respecto de | os arsenales. La resoluci6n tanbi én debera establ ecer

| a base del nmandato del Comité ad hoc.

Dada | a inportancia de |la cuestién, una convenci 6n sobre | a suspensi 6n de
| a producci 6n de material fisionable debera ser negociada en el anbito de la
Conferenci a de Desarme; esa Convenci 6n debera ser transparente, a la par que
internacional y efectivanente verificable. Una Convenci 6n sobre |a
suspensi 6n debera contener una disposicion relativa a | a determ naci 6n de
nirmero de arsenal es existentes de nmaterial es fisionables para armas, asi cono
a |l os procedimentos que hagan inutilizables esos nmateriales para |la
fabricaci 6n de bonbas nucl eares.

Ora cuestion de desarne que parece perder su antigua rigidez es la
relativa al espacio ultraterrestre. No se han realizado grandes progresos
respecto del terma de |a agenda titul ado "Prevenci 6n de la carrera de
armanentos en el espacio ultraterrestre"”. En efecto, |la Conferencia de
Desarme, pese a |os admrabl es esfuerzos del Enbaj ador Pérez Novoa, de Cuba,
se ha limtado a exam nar |as nedi das de fonento de |a confianza que, aun
cuando necesarias, no pueden ni deben ser el objetivo de |la prevencién de |a
mlitarizaci 6n del espacio ultraterrestre. Tanpoco debera prestarse excesiva
atenci 6n a | as cuestiones de terninologia que nos apartan de la tarea
principal, que consiste en |a urgente necesi dad de concertar un acuerdo sobre
la prevenci 6n de la carrera de armanentos en el espacio ultraterrestre.

Por supuesto, sonbs conscientes de que existe el Tratado de 1967 sobre
| os principios que deben regir las actividades de | os Estados en |la
expl oraci 6n y utilizaci6n del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros
cuer pos cel estes, asi comb el Convenio de 1975 sobre el registro de objetos
| anzados al espacio ultraterrestre. En virtud del articulo IV del Tratado
de 1967, se prohibe colocar en 6rbita alrededor de la Tierra "arnmas
nucleares... u otro tipo de arnas de destrucci 6n en masa". Sin enbargo, ello
no ha inpedi do que al gunas Potencias espaci al es envien cargas uGtil es
mlitares al espacio, y hasta hace poco existia un plan el aborado para
mlitarizar el espacio. Es indudable que existe |a necesidad de un tratado
nuevo y universal nente aplicable que ponga fin y prevenga la mlitarizaci én
ranpante del espacio. El espacio es patrinonio comin de |a humanidad y no
debe utilizarse para consolidar el poder militar nacional en detrinmento de |la
humani dad.

En cuanto a la transparencia en materia de arnmanentos, es preci so sefal ar
gque Nigeria no es un inportador inportante de arnmas. El porcentaje de
nuestro producto interno bruto destinado a |a defensa es pequefio. En efecto,
en conpar aci 6n con nuchos otros Estados de tanmfio sinilar, nuestros gastos en
def ensa son sencillamente insignificantes, ya que apenas representan el 0,9%
de nuestro producto interior bruto.
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Ni geria suscribe la resolucion 46/36 L de |a Asanbl ea General sobre |la
transparencia en nateria de arnanentos en el convenci mento de que esa
resol uci 6n podria ser una nedi da de fonmento de |a confianza, especial mente en
| as regiones de tension y conflicto. Tenenos el proposito de informar al
Regi stro de Armas Convencional es, creado en virtud de |a resolucién 46/36 L
una vez que se haya reconstitui do nuestra base de datos que fue destruida por
un i ncendi o.

Cono es bien sabido, |Ia Conferencia de Desarne no ha realizado grandes
avances en lo referente a | a necesi dad de estudiar, "a | a nmayor brevedad
posi bl e, la cuestion de | os aspectos interrel aci onados de | a acurul aci 6n
excesiva y desestabilizadora de armas, incluso | as existencias de materia
bélico y I a adquisicion de material de producci 6n nacional". Efectivanente,
| a Conferencia de Desarne se encuentra paralizada por las dificultades que
presentan | as definiciones. Adenés, |la oposicion recalcitrante a |a idea de
incluir en el Registro |las armas de destrucci 6n en masa ha creado | a
i mpresi 6n de que el Registro va dirigido contra |os inportadores de arnas,
al tienpo que pernite a las principales Potencias militares mantener fuera
del control internacional los tipos y las cantidades de armas de destrucci 6n
en masa que figuran en sus arsenal es. Ese arreglo desproporci onado no puede
contribuir al fomento de |a confianza, ya que la falta de transparencia total
respecto de todas |as categorias de arnmanentos no puede sino suscitar
sospechas. El Registro deberéa establ ecerse de nanera justa, equilibrada
y equitativa

Por 1o que hace a |la anpliaci 6on de | a conposicion de |a Conferencia de
Desarne, es preci so que ésta se adapte, nedi ante un ajuste de su conposi ci 6n,
a | os canbi os ocurridos en el periodo posterior a la guerra fria. Conocenps
la razén principal del estancam ento que existe en | a adm si6n de nuevos
m enbros. El Enbaj ador Paul O Sullivan nos present6 una |lista que resulta
anpl i amente aceptabl e para casi todos |os mienbros. El Enbajador Lanpreia,
del Brasil, ha tratado, en su calidad de Col aborador del Presidente, de
superar el punto nuerto. N geria desea asociarse a |os del egados que han
exhortado a que se encuentre una pronta solucidén a la cuestion de la
anpliaci 6n de la conposici6n de la Conferencia. Es indudable que la
legitimdad de |la Conferencia de Desarne podria ser puesta en entredi cho dada
su i ncapaci dad de abrirse a | os Estados que nerecen ser menbros de pleno
derecho de la Conferencia. Asi pues, hacenps un |l amam ento en favor de |la
flexibilidad para salir réapi danente del estancanm ento en que nos encontranos.

La agenda de | a Conferencia de Desarnme parece excesivanmente larga y
anual mente repetitiva. Ello refleja la inportancia de nuchas de | as
cuestiones que tiene ante si la Conferencia, asi conp el caracter conplejo de
di chas cuestiones. Las cuestiones de seguridad no se prestan a una sol uci 6n
facil; por otra parte, esas cuestiones interesan invariablenmente a |os
Estados. De ahi que sea conprensible | a preocupaci 6n con cuestiones tales
cono | os probl emas nucl eares en todos sus aspectos y la cuestién relativa a
| as armas de destrucci 6n en nmsa.
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Deseanbs sefial ar que, una vez terminada la guerra fria, revisten adn
mayor inportancia |as prioridades de desarne identificadas en el Docunento
Final del priner periodo de sesiones de |a Asanbl ea General dedicado a
desarme. Asi pues, debenbs tener en cuenta esa circunstancia al revisar |la
agenda de |l a Conferencia de Desarne. N geria esta dispuesta a cooperar con
el Enbaj ador Norberg, de Suecia, en el examen de |a agenda de |a Conferencia
de Desar ne.

Quedan sei s afios para que finalice este siglo trascendental, aunque
agitado; un siglo en el que | a hunmani dad ha desarroll ado una tecnol ogi a
capaz de prolongar |a vida hunmana; es tanmbi én el siglo en el que | a hurmani dad
ha |l egado a domi nar una tecnol ogia capaz de aniquilar la viday la
civilizacién. Dos veces en este siglo el honbre ha enprendi do guerras
nmundi al es que tienen consecuencias a largo plazo. Sélo ultimanmente henos
adopt ado nedi das para conjurar el abisno nuclear. La Conferencia de Desarnmne
puede, nerced a una | abor ardua y conci enzuda sobre | as cuesti ones nucl eares,
acelerar la vuelta de la humanidad a la cordura. Debenps entrar en e
siglo XXl protegidos de |a guerra nuclear y con una seguridad reforzada a un
ni vel de armanment os nmas baj o.

El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al representante
de Nigeria su declaracion y | as anabl es pal abras que ha dirigido a
la Presidencia. Se trata del Gltinp representante que figura en la lista
de oradores.

¢Desea al guna otra del egaci 6n hacer uso de |a palabra? Veo que nadie
desea intervenir.

Deseo anunci ar que aun se esta negoci ando el cal endari o de reuni ones para
| a proxima semana y que dicho cal endario sera distribuido esta tarde en
el Conmité sobre Garantias Negativas de Seguridad.

Con ello concluye nuestra | abor de hoy. Sin enbargo, antes de |evantar
| a sesi 6n, deseo recordarles que, innediatanente después de esta sesion
pl enari a, el Enbajador Kanal cel ebrara, de acuerdo con la préactica habitual,
una consulta oficiosa abierta sobre la nejora y el funcionam ento eficaz de
la Conferencia. Esa reunidn estara abierta a | os Estados no m enbros que
participan en la | abor de |a Conferencia.

La proxinma sesi6n plenaria de la Conferencia se celebrara el jueves 4 de
agosto de 1994, a las 10.00 horas.

Se levanta la sesién a las 10.40 horas.



